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ISIN UMUMI SocCiyYesi

Movzunun aktualligi. Son zamanlar 6lkads globallagsma ve inteqrasiya
meyllorinin artmasi naticesindo dillorin dyronilmasine maraq durmadan
artir. Bu dillor arasinda beynslxalq dils ¢evrilmis ingilis dili vo shomiyyatli
elm sahalorindon olan motn dilgiliyi siiratlo inkisaf etmokds vo hartorofli
tadqiq edilmokdadir. Bu sahonin miirokkab vo todqgigata daha c¢ox coalb
olunan masalalorindon biri do hazirda beynoslxalq alomdo bas veran
proseslora artmig maraqla slagadar olaraq beynslxalq miinasibatlor {izro
siyasi nitq motnlorinin linqvistik konsepsiyasinin hazirlanmas1 ve onun
omoli olaraq hoyata kecirilmasi sahasindoki faaliyyoto konkret tohfosinin
miioyyan edilmasidir.

Diinyanin siyasi proseslorini dyronon sosial-humanitar elmlor tadgiqat
obyekti olaraq ictimai hadisolori secir ki, son yiizillikde bunu “beynolxalq
miinasibatlor” termini ils ovaz edirlor. Bu elmin predmet dairosini arasdiran
zaman ‘xarici siyasot”, “beynolxalq siyasot”, “diinya siyasati” kimi
kateqoriyalardan yan kegmok olmaz. Olbatts ki, bu kateqoriyalar sirasinda
moarkazi vo sistemlogmis yer “beynslxalq miinasibatlor” kateqoriyasina
moaxsusdur. Siyasot demok olar ki, hor zaman dilin tatbiqi ilo six bagliliq
toskil edir. Ogor “dil yoxdursa, o zaman diinya siyasati do movcud deyil”
diislincasi ilo razilasirigsa, o zaman dil olmadan beynslxalq miinasibatlori
do basa diigmok miimkiin deyildir. Bu anlamda vo beynolxalq arenada bas
veran proseslora artmis maraqla oslagodar olaraq beynslxalq slagslorin
geniglonmoasi beynolxalq miinasibatlor {izro siyasi motnlarin linqvistik
tadqiqini zoruri hala ¢evirdi. Bu baximdan da dissertasiya isi 6z aktuallig
ilo diqqati ¢okir.

Tadqigat predmeti kimi secilmis mdvzunun aragdirilmasi miiasir
dovriin siyasi sferasimi Ozlindo ehtiva edon siyasi metnlorin linqvistik
problemlorinin tohlili dork etmoys imkan yaradir, xiisusilo beynslxalq
miinasibatlore dair siyasi motnlorin linqvistik tohlil moagsadlerine xidmot
gostarir. 11 sentyabr hadisalorindon sonra ABS-da va biitovliikkde diinyada
boyiik siyasi proseslor bas vermakds, beynslxalq miinasibatlor sistemindo
koklii  doyisikliklor Ozilinli gostermokdadir. Bu baximdan “XXI asrin
vabas1” hesab olunan beynoalxalq terrorizma dair matnlarin, miiasir dovriin
global tohliikesizliyine dair motnlorin dilgiliyin sobalori  vasitasila
Oyronilmasine maraq siiratlo artmigdir. Bu ciir matnlorin todqiqi boyiik
siyasi vo elmi ohomiyysto malik olub miiasir dilgilikde on yeni
istigamoatlordon sayila bilor. Yuxarida qeyd olunanlar dilgilikde siyasi
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motnlorin linqvistik tohlilini, basqa sozlo leksik vo iislubi normalarla
saciyyalonan lingvistik problemlorin arasdirilmasini aktuallagdiran osas
amillordir.

Taodgigatin  obyekti. Tadqgigat iginin obyekti kimi beynalxalq
miinasibatlor iizra ingilisdilli siyasi motnlor segilmisdir.7adgiqat isinin
predmetini is9 hamin motnlorin leksik vo iislubi xiisusiyystlorinin tohlili
toskil edir.

Tadgigatin moagsad va vazifalori. Tadgigat iginin mogsadi dil ve
beynolxalq miinasibatlorin garsiliqli slagssinin miisyyon edilmasindon vo
beynolxalq miinasibatlor iizrs ingilisdilli siyasi moatnlorin leksik vo iislub
saviyyalarinds registr xiisusiyyatlarinin {izo ¢gixardilmasindan ibaratdir. Bu
moagsads nail olmaq liglin todqiqat isinin qarsisinda asagidaki vazifalorin
yering yetirilmasi nozards tutulmusgdur:

- Qarb folsafasing, daha sonralar iss “beynalxalq miinasibatlor” sahasine
lingvistik yanagmanin tesirini, mona va siyasatin six baghligini, dil va
siyasatin imumi vohdat tagkil etmoasini agkar etmok;

- dilin “beynslxalq miinasibatlor” sahosinin danilmaz hissasini togkil
edorok diinya siyasotinin miiasir diinyagoriisiiniin  formalagmasinda
halledici shomiyyat kasb etmasini aragdirmag;

- “beynslxalq miinasibotlor” iizrs ingilisdilli siyasi matnlords terminlorin
islonma xlisusiyyatlorini, hamginin nomenklatur téromslorin xarakterini
miioyyanlagdirmok;

- beynalxalq miinasibatlor iizrs siyasi matnlords islonan orijinal, standart,
tokrarliga malik son sintagmatik ardicilliglarin se¢imini etmak;

- beynolxalq miinasibstlor {izro ingilisdilli siyasi motnlorin tohlilini
aparmaq vo hamin matnlarin tortibi liglin zaruri olan genis istifads dairasine
malik leksik vahidlorin asas tarclima vasitalarini segmok;

- beynolxalq miinasibatlor {izro ingilisdilli siyasi msatnlorin iislubi
xiisusiyyatlorini tadqiq etmoak.

Tadgigatin elmi yeniliyi. Isin elmi yeniliyi ondan ibarotdir ki,
beynolxalq miinasibotlor {izro siyasi matnlorin registr xiisusiyyatlori
miiayyon olunur. Onlar iimumi faaliyyat sahasi ils birlagdirilmis funksional
biitov vahid kimi tohlil olunurlar. Beynolxalq miinasibstlorin inkisaf
tarixino elm kimi asaslanaraq, bu sahads terminologiyanin vo nomenklatur
toromolorin formalasmasi1 moarhalslari aragdirilir va onlarin tesnifati aparilir.
Siyasi nitqlorin tipik linqvistik xiisusiyyetlori bu giline qgoader bir ¢ox
dilgilorin vo todqgiqat¢ilarin diqget morkozinds olmusdur. Ancaq buna
baxmayaraq, ingilis dilinin materiallar1 osasinda siyasi nitq motnlorindo
istifado olunan dil vasitaloring, xiisusilo do ingilis dil dasiyicis1 olan
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prezidentlorin beynalxalq miinasibatlor {izro siyasi nitqlorinds istifads
etdiyi Uslubi vasitolora vo linqvistik xiisusiyyetlora dair ¢ox az isler
gOriilmisdiir.

Tadgiqgatin nazori ahomiyyati. Dissertasiya isinin noazori ohamiyyati
ondan ibaratdir ki, tadqigat isinds funksional iislub nazariyyassi inkisaf edir,
dil vo siyasatin rolu, beynalxalq miinasibatlars linqvistik yanagsma va onun
ohomiyyeti aragdirilir, son sintaqmatik vahidlor haqqinda tslimin bozi
aspektlori iglonir. Biitiin bunlarin motn dil¢iliyinin daha genis todgiqine
sorait yaratmasi onun nazari shamiyyati hesab etmok olar. Onun materiali
vo elmi naticalari golocokds bu sahoads aparilacaq aragdirmalarda istifade
edilo bilar.

Tadgiqat isinin praktik ahomiyyati isa onunla sortllonir ki, osas
terminoloji sozlor vo nomenklatur toromolor secgilorok azorbaycandilli
auditoriyaya toqdim edilmisdir, eloco do beynoslxalq miinasibatlor iizra
motnlorin leksik vo iislubi xiisusiyyatlorinin ana dilins terciims iisullari
miloyyon edilmigdir. Dissertasiya isi xiisusi moagsadlor {igiin dilin praktik
todrisinde miioyyon ohomiyyots malikdir. Bu todqiqat isindo todris
materiallarmin optimallagsdirmasi lizra climlalor verilmisdir ki, onlar xarici
dilin todrisi praktikasinda, xiisusen do linqvokulturologiya, beynolxalq
miinasibatlor, dil va siyasatin olaqgali todrisi lizro miihazirs kurslarinda va
praktik moasgalolordo todqiqatin naticalorindon istifade etmoyi miimkiin
edir.

Tadgiqat isinin forziyyasi. Dil va siyasotin imumi vohdat togkil etmasi
dili “beynslxalq miinasibatlor” sahosinin danilmaz hissasine ¢evirir.
Beynolxalq miinasibotlor iizro ingilisdilli siyasi matnlor leksik vo iislub
saviyyelorinds linqvistik xiisusiyystlors malikdir. Bu farziyyoys uygun
olaraq materialin dil sisteminin miixtalif soviyyslordo todqiqi hoyata
kegirilmisdir.

Istifads olunan metod va materiallar. Qarsiya qoyulmus mosololorin
holli iiclin materialin Oyronilmosino hartorofli (kompleks) yanasma
secilmigdir. Konkret dil materiallar1 olaraq miixtalif funksional iislublara
aid niimunalordon istifado edilmis, canli danisiq materiallarin1 G6ziinds
ehtiva edon siyasi motn pargalart iizorinde tohlillor aparilmisdir.
Eksperiment materialinin tohlili prosesinde kontekstual tohlil, tasviri-
analitik vo ingilis dilindo beynslxalq miinasibstlor {izro siyasi matnlorin
linqvistik tohlili metodlarindan istifade olunmusdur.

Miidafiays asagidaki miiddaalar toqdim edilir:

-Qarb folsafasine lingvistik yanagma dili vo onun omolo gotirdiyi
monani, dilin ifade vo kommunikativ rolunu vo s. diqget markazindo

5



saxlayaraq bir ¢ox ictimai elmlars, o climlodon beynslxalq miinasibatlora
tosir gostormisdir;

-dilin diinya siyasatinde oveozedilmoz va giiclii rol oynamasina dair
elmi soylor “Soyuq miihariba”nin basa c¢atmasmin ardinca beynalxalq
miinasibatlora dair tadgiqatlarda “sosioloji vo madoni meyl” canlanmasi ila
miisahids olunur;

-beynoelxalq miinasibatlar iizrs siyasi matnlarin linqvistik xiisusiyyatlari
dil sisteminin leksik vo iislub soviyyalarinds 6ziinii gostorir ki, bu da bir
torofdon siyasi motnin limumi xiisusiyyatlorini, digor torafden iso siyasi
matnin totbiqi sahasine gors variativlik xiisusiyyastlorini oks etdirir;

-beynolxalq miinasibatlor lizro motnlorin leksik xiisusiyyatlori siyasi
gatda meydana ¢ixir ki, bu da imumi siyasi vo xiisusi siyasi olmagqla iki
yera boliniir, terminoloji qat da 6z novbasinde limumi terminoloji va
xiisusi terminoloji xiisusiyyatlori ilo forqlonir;

- beynolxalq miinasibatlor {izro siyasi matnlorin spesifikasi faktiki
moalumatlar1 ifade etmoys imkan veran iislubi vasitolor dostinden istifads
zamani meydana ¢ixir;

-beynolxalq miinasibatlor {izro siyasi motnlordo faaliyyst gdstoran
islubi vasitolor hom informasiya, hom do estetik yiik dasiyaraq miisllifin
konkret masalalarinin holline yonsldilmis 6ziinomoxsus biitov sistem togkil
edirlar.

Isin aprobasiyasi. Dissertasiya isi Azorbaycan Dillor Universitetinin
Lingvokulturologiya kafedrasinda miizakirs edilmisdir. Todqiqatin osas
miiddealar1 vo naticalori miisllifin Respublika Elmi Konfranslarda toqdim
etdiyi tezislorindo, eloco do Glkomizdo veo xaricds dorc olunan elmi
jurnallarda 6z oksini tapmigdir. Tadqiqat isi lizra doktorantin biri xaricdo
olmagla 6 magalasi va 3 tezisi miixtalif dorgilorde nasr olunmusdur.

Dissertasiyamn strukturu. Tadqiqat isi girig, U¢ fasil, natice vo istifads
edilmis oadabiyyat siyahisindan ibaratdir.

ISIN ©SAS MOZMUNU

“Giris "do movzunun aktualligr osaslandirilir, todqiqatin obyekti va
predmeti konkretlogdirilir, elmi yeniliyi, magsad vo vazifolori miiayyon
edilir, miidafiays ¢ixarilan miiddealar daqiqlasdirilir, dissertasiyanin nozari
vo praktik ohomiyyati, todgiqatin metod veo isullari, aprobasiyasi va
qurulusu haqqinda molumat verilir.

Dissertasiyanin  “Beynalxalq miinasibatlor iizro matnlorin lingvistik
tadqiqina dair” adlanan birinci fosli i yarimfasildon ibaratdir. Bu fasildos
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Qorb falsafasine linqvistik yanagma tadqiq olunur, mona va siyasatin six
olaqasi, dil va siyasatin vohdati qarsiliql sakilds tadqiq olunur. Beynalxalq
miinasibatlora linqvistik yanasma genis sorh edilir, dilin siyasatg¢ilorin
istifado edo bilocayi giiclii silah kimi beynslxalq miinasibatlor sahasinin
danilmaz hissasini togkil edorak diinya siyasstinin miiasir diinyagdriisiiniin
formalagmasinda halledici shamiyyat kasb etmasi aragdirilir.

“Qorb folsofasine linqvistik yanagsma” adli birinci yarimfosilde
miioyyon olunur ki, Qorb falsofasi ii¢ inkisaf dovriinii; ontoloji dovri,
gnoseoloji dovrii vo dil falsofosi dovriini kegmigdir. Hor bir dovr
Ozlinomaxsuslugu vo insanlarin forqli yanasmalari ilo segilmisdir. XIX
asrin sonu va XX asrin avvallorinds insanlar dils va dil falsafasina diggot
gOstormoya, naticads iso dilin monasini, {insiyyst vo anlagmani, dilin
mahiyyatini yenidon diisiinmoys basladilar. Linqvistik yanagmanin osasi
Avstriyal filosof Liidviq Vixtensteyn torafindon qoyulmasi giiman edilir.
Onun sonralar yazdigi  “Philosophical Investigations” (“Falsofi
Tadgigatlar”) asorinds dilin oyun nazariyyasi ideyasi irali siiriilmiisdiir. O,
burada qeyd edirdi ki, dildon istifade sadacs olaraq, oyun oynamaq kimi bir
seydir vo buna goro do dilin pragmatik funksiyasmin tohlilino daha ¢ox
diqget yetirmok lazimdir. L.Vixtensteynin sozlorine goroe, dil yalniz
obyektlori isara etmak rolunu nozords tutmur, dildon istifade homginin,
reallig1 yarada bilocok bir foaliyyat noviidiir." Onun baxislar: faktiki olarag,
bu sahado bir ¢ox sonraki alim vo nazariyyagilori dziina calb edarak, onlar
liciin baslangic noqtoesi olmusdur.

Qarsimizda dayanan diinya dil vasitssilo qurulur. Dil ontoloji manaya
malikdir. ©gor bu fikir gobul edilss, o zaman insanlar diinya siyasatinds
istifads olunan dilo gorok daha ¢ox diqget yetirsinlor. Buna gors do dilin
ontoloji manasini diqget morkazinde saxlayan dilin oyun nazariyyssi dilin
inkisafin1  konstruktivizmo sdvq etmigdir. Insanlarm dilo mdvqeyi
doyisarak, isara yanagmasindan konstruktivizm yanasmaya kegmisdir.

Belalikla, yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, Qorb folsofasina linqvistik
yanagma dilo vo onun omols gatirdiyi monaya tosir gostormisdir, bas mona
vo siyasot arasinda hansi olagalor mdvcuddur, vo yaxud da monanin
siyasotds rolu nadon ibaratdir, bu barads novbati “dil, mona va siyasat”
yarimfaslinds boahs edilir. Dil folsofosine asason monanin obyektiv olmasi
diistiincosi doyismisdir. ©Ovazinds iss, mona sosial kontekstlor arasinda
qarsilight faaliyystin gedisindo yaranir vo bu sabobdon ds, monanin

' Wittgenstein Ludwig. Philosophical Investigations. G.E.M. Anscombe (trans.),
Oxford: Basil Blackwell 1958, p. 10.



subyektiv olmasi mosslosine inam formalagmigdir. Mona tadricen tacriiba
osasinda yaranmusdir. Dil bir nov subyektiv sorhdir, sorhin osasini isa
kontekst toskil edir.'

Mona he¢ do homise agig-aydin (eksplisit) sokildo ifads olunmur,
oslinds he¢ homisa belo etmok miimkiin olan is do deyildir. Yadda
saxlamaq lazimdir ki, mona na sdzlords “ehtiva” olunur, no da ki, o, askar
edilosi vo yaxud da iistii acilasi bir seydir; mona, daha dogrusu boyiik
miqdarda “fon” bilikleri ilo birlikde dilden istifade edorsk dilin totbigi
osasinda insan siiurunda formalasir. Yaxsi siyasst¢i comiyystdo menalari
idars eds bilmok imkanina malik olmalidir. Bagqa s6zlo o, mona yaratmagi
bacarmalidir. Manalarin komayi ilo aktor qrup ¢argivesindo konkret mona
yarada biler, on baglicasi iso, bu mona onun miivafiq harokatlorine haqq
gazandirmaq Ug¢iin faydali olacaq. Masalon, 11 sentyabr hadisalarineg
prezident C. Bus dorhal asagidaki cavabi vermisdir:

“The deliberate and deadly attacks which were carried out yesterday
against our country were more than acts of terror. They were acts of
war.... Freedom and democracy are under attack”.’

Prezident C.Bus bu vasitodon istifado etmoklo oslindo sonraki
haroketlorine elo  bir kontekst-corgivo yaradir ki, onun Taliban
gruplagsmasina vo Soddam Hiiseyns qarst miiharibalorine haqq
gazandirmaga yardim edir. C.Busun hadisays bu ciir sorh vermasi ona eyni
zamanda, ABS-1n vs diinyanin ictimai royini formalasdirmasma da komak
etmisdir.

Belalikla, yuxarida geyd olunanlardan belo naticoya golmok olar ki,
mona siyasatlo six baglidir. Siyassts miloyyon menayaratma, saxlama va
mana doyisdirma prosesi daxildir. Digar torafdon do, mona comiyyatds dil
vasitasilo qarsiliqli slagedon yaranmir. Ona gora do, diinya siyasatinin
Oyronilmasinds dil do hamginin hayati vacib komponentdir. Dilin siyasoto
tosiri genis sokilde bu yarimfaslinds tadqiqgata calb edilmisdir.

Yerli politoloq ©.Hasonova istinaden deys bilorik ki, siyasat insan
hayatinin biitiin sahslsrine tosir edir, miiasir comiyyatin toskili vo faaliyyat
mexanizminda oldugca mithiim rol oynayir. Halo lap gadim ddvrleraden
boyiik miitofokkirlor dork etmoys baslamigdilar ki, siyasot yalniz an inco
sanat deyil, o habelo sosial varliq kimi insanin 6ziinii tesdiginin mithiim
tnstirtidiir. Aristotelin moaghur “siyasotdon kenar comiyyst yoxdur” ifadasi

' Fierke K. M. Changing Games, Changing Strategies // Critical Investigation in
Security, Manchester University Press, 1998, p. 24.
? http:/news.bbe.co.uk/2/hi/americas/1540544.stm
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nainki tarixi tocriibode Oziinli dogrultmus, hotta daha aktual mona kasb
etmigdir. Milasir diinya antik dovriin gérkemli zoka sahibinin sézlorini indi
“siyasotdon kenar insan yoxdur” ifadesi kimi islotmoya tam osas verir.'

Siyasat va dil arasinda slage, hamginin dilin siyasota tosiri minilliklor
boyu miizakiro mdvzusuna g¢evrilso do, onlar arasinda movcud
miinasibatlorin tadqiqine dair maraq son 60 il arzinds shomiyyatli deracads
artmigdir. Qarbin onanovi siyasi tofokkiiriinde dorin iz buraxmis bels bir
yanagsma movcuddur ki, oslindo dil vo siyasot bir-birilo fundamental
saviyyada six bagliliq teskil edir. Mohz Aristotel ilk dofs olaraq sosial
vahid va ya dovletin (yunanca polis) faaliyystinde linqvistik
kommunikasiyanin shamiyyatini tanimis vo bir zamanlar vurgulamigdir ki,
insan siyasi bir heyvandir vo 6ziiniin siyasi niyyastlorine dili menimsomok
vo ondan istifado etmokls nail ola bilor. Bels ki, insanlar canli varhqlar
olaraq tobiotlorinde polis-do (yeni dévlotde) yasamaq vardir.” O, burada
demok olar ki, unikal insanin nitqs dair potensiali barade danigird.

Dilgiliys miiasir yanagsma ondan ibaratdir ki, dil sosial diinyanin
formalasdig1 morkazi vasitadir. Hor bir ford 6ziliniin unikal dayarlarini va
inamlarim dil vasitasi ilo ifade edorok miioyyon bir sosial qrupa va ya
comiyyats moxsus olur. Bu yolla, dil praktiki olaraq modsniyysatls,
madonayyat ise 0z ndvbesindo har hansi bir spesifik comiyyotds siyasi
tacriiba ilo six bagl olur. Dil vo millstlor garsiliqli olaraq bir-birini yaradan
miflordir’. Basqa sozlo desok, dil millotler, sosial qruplar vo hotta soxslor
arasinda fiziki vo cografi sorhadlori miisyyon edir. Dil har hansi bir soxs
haqqinda miioyyon informasiyan1 agkara ¢ixaran siyasi akt hesab oluna
bilor.* Siyasot sozlii miitharibadir. O, har bir dévrds dil problemlari ila
tizlogmigdir. Bununla belo dilin totbiqini tam olaraq siyasilogdirmok
agilsizliq olardi, ancaq, agor “siyasot” terminino kifayoat qodor genis torif
gobul olunsaydi, balke do o zaman bu ciir iddia etmok miinasib olardi.
Stibhasiz ki, heg¢ da biitiin dil strukturlarinin ictimai-siyasi funksiyaya malik
olmasma ehtiyac yoxdur, lakin, “siyasi” nitqi hortorofli aragdirarken,
miioyyan lingvistik strukturlarm konkret totbiqi ilo dofalarls rastlasacagiq.

! Hosonov O.M. Miiasir beynolxalq miinasibotlor vo Azorbaycanm xarici
siyasoti:Darslik. Baki: Azarbaycan, 2005, s. 5.

? Chilton P. Analysing Political Discourse. Theory and practice. Routledge:
London and New York, 2004, p. 8.

? Joseph E. J. Language and Politics / A. Davies A., Elder C. The Handbook of
Applied Linguistics. Blackwell Publishing, United Kingdom, 2004, p. 359.

* Homin monba. p.348.



Dil strukturlarmin mahiyyati vo miitloq siyasi olmasini diisiinmoys isa
ehtiyac yoxdur. Buradan belo naticays golmok olar ki, dil 6z-6zliiylinds
neytraldir; no siyasidir, no do sosial. Beloaliklo, siyasi motnlorin miiasir
linqvistik tohlilinds asas aspekt dilin sosial davranisa, sosial tacriibslarin iso
dils necs tosir etmasindon ibaratdir. Demali, dil v siyasetin tadqiqi sosial
vahidlorin faaliyyotinde linqvistik {insiyystin rolunu dork etmoys vo bu
sosial vahidlarin dilin 6ziinii neca formalagdirmasina yonalmisdir.

Lingvistik yanagmanin Qorb falsofosine, daha sonralar ise dils vo onun
omolo gotirdiyi monaya tosirine dair aragdirmalar apardiqdan sonra onun
beynalxalq miinasibatlor sahasinds shomiyyatini novbati “dil va beynalxalg
miinasibatlor” yarmmfoslinds genis sorh etmisik. Burada beynalxalq
miinasibatlorin yaranmasma olan ehtiyac vo zarurat gostorilir, elaco do,
beynslxalq miinasibatlor tarixi bir sistem kimi sorti olaraq bes dovro
boliinlir. Har bir dovr iso Oziinomoxsus tarixi xiisusiyyatloro malikdir.
Soziigedon tadqiqat isinds bizim asas vazifomiz, beynolxalq miinasibatlor
sisteminin inkisaf morhslslorini tarixi aspektdon deyil, har bir moerhslonin
tarixini oks etdiron leksik torkibli informasiya niivesine malik yeni
anlayislart - terminlori, terminoloji s6z birlogmalori, nomenklatur
toromoalari vo abreviaturalari linqvistik tohlil etmokdir.

Beynolxalq miinasibatlorin meydana golmosi dovlstlor arasinda
0zbasinaligin, fasilaesiz miiharibalorin vo bu ciir hali adilslegdiron, ona haqq
gazandiran axlaq normalarmin intibah dovriiniin humanizm, insanparvarlik,
odalot prinsiplori terofinden sixisdirlmas: ilo olagedar olmusdur.'
Beynolxalq miinasibatlor tarixinin formalagmasi, onun elm kimi tosokkiil
tapmasi dovlotlor arasinda beynoalxalq vo diger slagslorin rolunun artmasi
ilo miisaiyat olunur. Henri Kissincerin “Diplomatiya” aserinds yazdig1 kimi
Vyana kongresindon (1814-1815) baslayaraq xarici siyasot millotlor
arasinda miinasibat yaratmaga xidmet etmis, buradan da “beynoslxalq
miinasibotlor” termini meydana ¢ixmisdir.

Qorb falsafasing linqvistik yanagmanin bir ¢ox fonlors tosir etmasineg
baxmayaraq, onun beynslxalq miinasibatlors tasiri nisboton long vo gec bas
vermisdir. Beynolxalq miinasibotlor nozeriyyssinds {i¢ moshur debatdan
(realist-idealist, elmi-ononavi, neo-liberalizm vo neo-realizm) sonra
realizm, liberalizm vo konstruktivizm Ui¢ noazori siituna ¢evrildi. Bu

' Hosonov ©.M. Miiasir beynolxalq miinasibotlor vo Azorbaycanm xarici siyasoti:
Darslik. Baki: Azarbaycan, 2005, s. 363.

? Haciyeva A.H. Beynolxalq miinasibotlor tarixi. 1871-1919-cu iller. Baki: Baki
Dovlat Universiteti, 2001, s .8.
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proseslor zamani dilin rolu demok olar ki, tocrid edilmis, bir ¢ox
nazariyyslords dilo hotta etinasizliq da gostorilmisdir. Dilo no realizm, na
do liberalizmo dair todqigat osorlorinde rast golmok olardi. Dil oksor
hallarda insanlarm 6z maraqlarna nail olma vasitesi idi. Oton asrin 80-ci
illorinin sonu, 90-c1 illorinin ovvalorinds konstruktivizm inkisaf etmoya
basladiqdan sonra, Aleksandr Ventin nazariyyssine 6ziinlin toqdim etdiyi
struktur konstruktivizm ideya faktorlarmi gotirorak, milli siiur vo maragi
formalagdirmaq iiclin qarsihiqli olagoleri inkisaf etdirdi. Bununla bels,
Ventin nozoriyyasine asason; aktor damismur, dil nozers alinmirds.'

Dissertasiyamin “Ingilisdilli siyasi matnlorin leksik tohlili” adl ikinci
fasli ii¢ yarimfasildon ibaratdir. Bu fasildo beynolxalq miinasibatlor iizra
ingilisdilli  siyasi motnlords islonon leksik vahidlorin  faaliyyot
ganunauygunluqlar1 vo xiisusiyyatlori miioyyan edilir. Umumi siyasi vo
xiisusi siyasi son sintagmatik ardicilliglar forqlondirilir. Beynslxalq
miinasibatlorin  inkisaf tarixine osaslanaraq, bu sahado islonon
terminologiya vo nomenklatur téromoslorin formalagsmasi marhalslari tohlil
olunur vo onlarin tosnifat1 aparilir.

Siyasi nitq motninin tohlili siyasi motnlorde faaliyyot gdstoran
leksikanin Oyranilmasine sistemli yanagmanin todqiqine imkan yaratdi
(0O.C.Axmanova, I.R.Qalperin, A.I.Komarova, A.P.Minyar-Belorugeva,
S.Q.Ter-Minasova). Molumdur ki, moatnsiinasliq 0z inkisafinin ilkin
marhalasinds ayrica s6zo daha ¢ox diqget yetirirdi. Sonralar iss tadqiqatlar
sintagmatik yollar tiizro, dilin minimal ikitorafli vahidlorinin xatti
garsilagsmasi haqqinda olan elmlar {izro davam etdirildi.

Bu faslin osas nozeriyyssi onunla sortlonir ki, tadqigatin gedisati
zamant qaldirilmis mosalo Oziinde funksional {islublarm differensial
problemlori, onlarin sintagmatik xiisusiyystlori nitq aximinda dil
vahidlorinin ~ xatti  qarsilagdirilmasi  baximindan  {imumilssdirilorak
aragdirilir. S.Q.Ter-Minasovaya gora an son nitq vahidleri frazafévqi vahid
saviyyasinda vo daha sonra global motn soviyyasinds ayrica sozlor deyil,
onlarm miirokkeb funksional ekvivalentlori - s6z birlosmoloridir.” Siyasi
motnlords leksik-frazeoloji vahidler siyasi nozariyyslerin birlogsmasindon
gaynaqlanaraq  forglondirilir. ~ Siyasi moatnlordo  geyri-terminoloji
xiisusiyyatlora malik, homginin siyasi matnlorin 6zlorini formalasdirmaga

" Wendt A. Social Theory of International Politics. Cambridge University Press,
1999, p.197.

* Tep-Munacopa C.I. CunTarMatika ()yHKIHOHAJIbHBIX CTHICH M ONTHMU3AIHS
MIpenoaBaHusl HHOCTPaHHBIX A3bIKOB. M.: M31-Bo Mock. yH-Ta, 1986, c. 37.
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gabil ¢oxmonali predikativ téromalorin miitomadi olaraq istifade olunmasi
sonradan “on son sintaqmatik ardicilliq” olaraq adlanmaga baslandi.

Ogor siyasi dilin biitiin ligst torkibini konusvari piramida soklinds
togdim etsok, o zaman osasini iimumislok leksika, ortasini iimumi siyasi
leksika, zirvesini iso terminlorin togkil etdiyinin sahidi olacagiq.
Umumislok leksika vasitosilo siyasi dil iimumodebi dillo olago saxlayir.
Umumi siyasi leksika elmi kateqoriyalasmanin on {imumi anlayislarmi
ifado edir. Terminoloji leksika iso siyasi anlayis1 bildirir vo dilin inkisaf
zirvasi kimi gobul edilir.

Ikinci faslin “Beynolxalq miinasibatlor iizro ingilisdilli siyasi motnlards
timumislok leksika” adli birinci yarimfeslinds itimumislok leksikanin
beynslxalq miinasibatlor lizro siyasi motnlorde on ¢ox iglonma tezliyino
malik olan komokgi fellarls, iimumislak fellorla, komokei nitq hissalori ila
ifads olunaraq xtisusi frazeoloji toabagoni formalagdirmasmdan bahs olunur.
Beynolxalq miinasibatlor {izra siyasi motnlori eksperimental tohlil edorkon
asagidaki s6zonlari gox boyiik rol oynadiginin sahidi olduq; in, among, by,
during, after, within, from, on, throughout, between, at. Bu s6zonlorin horfi
torciimosi yanlig torclimoyo gotirib ¢ixara bilor. S6zonii ilo islodilon osas
s0z miistosna shomiyyatos malik olur, bels ki, 0, s6z0niiniin torcliimasing
tosir edir. “Within” s6zonlii iki niimunays nozar salaq:

“For over four hundred years, the nation states of the West constituted
a multipolar international system within Western civilization and interacted,
competed, and fought wars with each other”.'

“Tribal wars and ethnic conflicts will occur within civilizations”.*

Molumdur ki, “within” s0zonii “gorgivasinda” ononavi torclimoya
malikdir. Niimunadon do goriindiiyli kimi, within Western civilization ela
bu ciir da, “Qarb sivilizasiyasi ¢or¢ivasinda” kimi torclimo etmisik. Ancaq
sonraki motndo “within civilizations” basqa Usulla, mahz “sivilizasiyalar
daxilind>” kimi terclims etmisik, birinci motndon farqli olaraq, ikinci
motnda civilization s6zii comdo verilmisdir ki, bu da s6zOniiniin
torciimasing tosir edir.

“Beynalxalq miinasibatlor iizro ingilisdilli siyasi moatnlords iimumi
siyasi leksika” adli ikinci yarimfasilds iimumi siyasi anlayisa xidmat edon
geyri-terminoloji s6zlor, daha doqiq desak, matno hazir sokilds daxil edilon
miixtalif nov predikativ vahidlor vasitosilo ifade olunan son sintagmatik
ardicilliglar nazarden kegirilir; onlarin tahlili, tasnifati va sistemlagdirilmasi

! Kissinger H. Diplomacy. New York: Simon & Schuster, 1994, p.90.
? Homin monba, p. 28.

12



aparilir. Beynoalxalq miinasibatlar {izra siyasi matnds bu ciir iimumi siyasi
leksik vahidlorin todqiq edilmesi onlarin foaliyystinin real soklini oldo
etmoyo imkan yaratdi. A.I. Smirnitskiys géro “leksikaya yalniz sistem kimi
yanasaraq vo ya bir sistem kimi Oyronarok, onun geyri-miicarrad tosnifi
sxemini deyil, elementlori arasinda daxili slagslari izloyib onun torkibini
tosvir eda, onda zoruriliyi ve saciyyaviliyi ayird edo bilarik™.'

Beynolxalq miinasibatlor {izra siyasi motnlorin leksikasi xiisusi siyasi
vo Uimumi siyasi son sintaqmatik ardicilliglardan ibarstdir. Son xiisusi siyasi
sintagmatik ardicilliglar 6zlorindo “beynoslxalq miinasibatlor” sahasinin
xiisusiyyatlorini oks etdirorok siyasi matnlords islonirlor vo “beynslxalq
miinasibatlor” sahosindo islonon terminlorls leksikanin tGmumi siyasi
gatinin qarsiliglt tesiri noticasinds yaranirlar. Son xiisusi siyasi sintagmatik
ardicilliglarm todqiqi zamani ekstralinqvistik amillor nazers almmisdir.
Asagidaki hallarda son xiisusi siyasi sintaqmatik ardicilliqlar forqlondirilir:

* kegmis hadisalarin tasavviirde canlandirilmasi zamani:

To illuminate the actual process of the development of international
relations we must give shape to... - Beynalxalq miinasibatlorin asas inkisaf
proseslorini isiglandirmagq iigiin, dagiq formam vermaliyik...

» faktlarin gorhi zamani:

Thus the study of international relations can lead to... - Beldlikla,
beynalxalq miinasibatlorin tadqiqi gatirib ¢ixara bilor...

» xarakterik xlisusiyyatlorin, hadisslorin ayrilmasi1 zamant:

Systematic investigation allowed us to trace the history of international
relations-Sistemli aragdirma biza beynalxalq miinasibatlor tarixini izlomaya
imkant yaratdi.

* naticalorin imumilagdirilmasi zamani:

The results of political analysis depend on...- Siyasi tohlilin naticalori
asuidir...

Leksikanin siyasi qatinin dyranilmosi boyiik shomiyyet kasb edir. Biz
do rus dilgilorindon olan T.N.Boqdanova, A.P.Minyar-Belorugeva,
S.Q.Ter-Minasova, E.B.Yakovleva ilo razilasiriq ki, timumi siyasi
movzulara malik sabit coxmonali téromelor 6z xarakterine gors daxili
nizamliliq toskil edir vo praktiki olaraq elmin istonilon sahosindo siyasi
mohsulun yaradilmasi1 zamani istifads oluna bilarlor.

Son timumi siyasi sintagmatik ardicilliq yegans dil vahidi olub, elmin
istonilon sahasinds siyasi royi formalasdirir, ¢linki hor bir bels roy 6ziinde

1 . N
Cvmupaunkuii A.U. Jlexcuxomnorust aHrnuiickoro si3pika. M.: M3a-Bo nutepaTypsl
Ha MHOCTPaHHBIX s3bIKax. 1956, c. 7.
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problemin qoyulusunu, magsad vo vezifalorin miioyyanlagdirilmasini,
biliyin Otliriilmesi kimi kateqoriyalar1 ehtiva edir. Basqa sozlo o,
beynslxalq miinasibatlor iizro siyasi matnlords islonarok siyasi tofokkiiriin
ifado olunmasinda sabit dil vasitolori kimi tosvir olunur. Beynslxalq
miinasibatlor {izro siyasi motnlords son iimumi siyasi sintagmatik ardicilliq
asagidaki hallarda islonir:

* tadqiqat problemlorinin aragdirilmasi zamant:

The current interest in the problem is (lies in)... - Hal-hazirda bu
problema olan cari maraq ondan ibaratdir ki (onunla sortlonir ki)...

* tadgigatin magsad va vazifolorinin miiayyan edilmasi zamani:

1t is our purpose to analyze some of the basic issues... - Magsadimiz
asas masalalari tohlil etmakdir

» istifado edilmis monbalars istinad zamani:

Recent works have a direct bearing on the matter under discussion -
Miiasir islards miizakira olunan masaloya miinasibat aydin ifads edilmisdir.

* siyasi asarlorin sonda yekunlagdirilmasi zamani:

We may come to such a conclusion through observation on... - Elmi
arasdirma naticasinda bela qanaata galmoak olar ki...

Belolikla, eksperimental tohlillor siibut etdi ki, son sintagmatik
ardicilliglar beynolxalq miinasibatlor {izro siyasi motnlorin ayrilmaz
hissasini togkil edarak, siyasi nitqin “diisturlar” vo siyasi moatna baglanma,
gosulma vasitalari kimi gabul olunurlar, basqa s6zls, onlar “semantik niiva”
kimi nozardean kegirilorak timumi siyasi leksik vahidlori tagkil edirlor.

“Beynalxalq miinasibatlor tizra ingilisdilli siyasi matnlordsa terminoloji
leksika” adli iiclincli yarimfasildo XIX asrdo beynolxalq miinasibatlorin
tarixinin yaranmasindan bir elm kimi togokkiil tapmasina va onlarin sonraki
inkisafindan indiys qodor olan dovrii nozerden kecirilir. Bu ciir gozdon
kegirma beynoalxalq miinasibatlor iizro moatnlorin xiisusiyyatlorini daha
yaxs1 anlamaga imkan verir, daha doqiq desok miioyyan monada diaxronik
aragdirmaya yaranmig ehtiyac bizi qisaca olaraq beynslxalq miinasibatlorin
tarixine ekskursiya etmoyi labilid etmisdir.

“Beynoelxalq miinasibatlor” sahasindo istifads olunan terminlorin va
nomenklatur toéromolorin formalagmasi morhololori mohz beynslxalq
miinasibatlorin inkisaf tarixine ssaslanaraq tohlil olunur vs onlarin tasnifati
aparilir. Beynoalxalq miinasibatlor iizra ingilisdilli siyasi matnlara xas olan
leksik vahidlarin torclimasi zamani yaranan ¢atinliklor nazarden kegirilir.

Digor elmi fonlords oldugu kimi, “beynslxalq miinasibatlor” fonni do
Ozlinomoxsus terminologiyaya vo nomenklatur toromolors malikdir.
A.P.Minyar-Belorugevanin “termina” verdiyi torifi daha mogsadouygun
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hesab edirik, bels ki, o, termin dedikde “xiisusi anlayis ifads edon dilin
funksional vahidinin mantiqi dorkini vo konkret elm, vo ya peso sahasinin
digor belo vahidlorlo miiayyan bir funksional islub sistemi daxilinds
slaqosi”ni nozords tutur.'

Déovlstlorarasi miinasibatlor sisteminin biitiin inkisaf tarixi ayna kimi 6z
oksini beynslxalq miinasibatlorin terminologiyasinda tapmigdir. Beynolxalq
miinasibatlor tarixi bir sistem olaraq bes morhalodon kegir ki, har bir
morhalonin tarixini oks etdiron osas anlayiglar miioyyon terminlorlo
sociyyslonir.” Beynolxalq miinasibatlors dair terminoloji tohlilin neticesinde
askar olundu ki, terminlor 6z torkibino goro miixtolif olub, dimumi
terminoloji  ve  xiisusi terminoloji qata  bollinlirlor.  Beynolxalq
miinasibatlorin tegokkiiliiniin birinci morhslssi ddvriindo yaranmig termin
vo terminoloji s6z birlogsmolori imumi terminoloji gata daxildir, ¢ilinki,
onlar bir sistem olaraq beynalxalq miinasibatlorin formalagmasinin biitiin
marhalalari iiglin magbuldur. Xiisusi terminoloji tobaqayas iso, ayriliqda hor
bir morhaloys xas olan termin vo terminoloji s6z birlosmalori daxildir.
Mosalon, “miihariba” vo “siilh” kimi anlayislart oks etdiron termin va
terminoloji s6z birlogmalori imumi terminoloji tobagays aiddir. War sozii
beynolxalq miinasibotlorin asas amili kimi, sadocs olaraq otuzillik gan
tokmoni dayandirmaq tiglin ortaya ¢ixmigdir, bu séz miivafiq terminoloji
s6z birlosmoalorini 6ziinds oks etdirmisdir: war broke out, to beat war
(with), to launch war (upon, against), to wage war, to declare war.

Peace termini asagidaki bir sira s6z birlogsmalorine gotirib ¢ixarmigdir:
to live in peace, to achieve peace, to break / disturb the peace va s.

Dissertasiyanin “Ingilisdilli siyasi matnlorin iislubi tohlili” adh tigiincii,
sonuncu fasli beynolxalq miinasibotlor iizro siyasi matnlorin iislubi
xiisusiyyatlorinin tohliline hasr edilmisdir. Burada linqvistik va iislubi fon
gargivasinds iislubiyyatin yaranmasina olan ehtiyac miioyyanlosdirilir,
tislub anlayis1 daqiqlesdirilir, daha sonra politologlar tarafindon istifads
edilon on tipik iislubi vasitalor forqlondirilir, eloca ds, siyasi nitq matnlori
miixtolif  ekspressiv-emosional-qiymatlondirma  vasitolorindon  olan
metafora, nominallagma, analogiya, antiteza, tokrar, trikolon va epitet
baximindan tahlil olunurlar. Osas tohlillar iss siyasi lider Barak Obamanin

1
Munbsap-benopydeBa A.Il.  Teopermueckne OCHOBBI HU3Yy4EHHs  SI3BIKA

HCTOPHYECKOH Hayku (Ha Marepualie COBPEMEHHOI'O aHTJIMHCKOro si3bika): Jluc.
...JJOK.mmon. Hayk. M., 2001, c. 60.

* TopkyHoB A.B. COBpEeMEHHbIE MEXIyHAPOJIHbIC OTHOIICHHS M MHPOBAS
nmoiutuka. MITUMO (V) MU Poccun, M.: TIpoceemenue, 2005, c. 2.
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Uslubi vasitoloro vo kommunikativ strategiyalara dair aragdirmalari
lizorinds aparilir.

Hal-hazirda heg kimds siibha dogurmur ki, siyasi matno, onda faaliyyat
gOstoron miixtolif obrazli dil vasitelorinin moévcudlugu baximindan
yanagmaq lazimdir, bels ki, bu vasitslor oxucu ilo misllif arasinda slags
yaratmagla siyasi mohsulun mozmununun izahina komok edir, o climlodan,
oxucunu inandirmaq vo onda qiymstlondirmo  oriyentasiyasini
formalasdirmaq ticiin foal tasir etmok imkan1 yaradir. Lakin bels bir fikir do
movcuddur ki, siyasi matnlorde islonon miixtalif nov {islubi vasitolorin
hamisi1 oxucuya alave ekspressiv-emosional tasir gdstarmoak {igiin istifado
olunur va siyasi iislubda olan forma ifadoya sadaco aydinliq gatirir.'

Dissertasiyada iislubun torifina dair bir ¢ox tanmnmigs linqvistlorin
(O.S.Axmanova, D.Kristal, D.Deyvi, G.Lig, M.Sot, M.Dogar va
R.Hogenrad) yanasmalari1 vo nozariyyslari toqdim edilmisdir, lakin hals do
har hans1 bir sads vo ya unikal torif mévcud deyildir. Dil miixtalifliyinin
biitiin aspektlorini nozors alsaq, basqga ciir do ola bilmoz. Ancaq, {islubi
tohlillor bir daha siibut edir ki, O.S.Axmanovanin yanasmasi beynalxalq
miinasibatlor iizra siyasi nitq matnlorinin tahlilinds an yaxin monalardan
biri kimi gotiiriilo bilor. Onunla razilasaraq biz do hesab edirik ki, tislub
digor miixtslifliklordon, osason do onun elementlorini togkil edon
ekspressiv-qiymstlondirms xiisusiyyotlori ilo forqlonon dziinamoxsus
ligata, frazeoloji birlogmalara, torkib ve konstruksiyalara malik dil sistemi
altinda dil miixtalifliyidir.

“Metafora” adli bolmada siyasi nitq matnlorinds genis istifade olunan
metaforalar tohlil edilir vo aydin olur ki, metaforik dil miioyyan siyasi
vaziyyati, ideologiyani va ya diinyagoriisii inco sokildo maskalayir. Biz do
hamginin, C.Lakof vo M.Consonun fikirleri ilo razilasiriq ki, insanlarin
konseptual sistemi metaforikdir. Metafora sadacs olaraq dil alati deyildir, o,
faktiki olaraq hom do fikir, diisiinco vo davraniga niifuz etmo imkanina
malikdir.> C.Lakof qeyd edir ki, metaforadan bir sistem kimi Fars
Korfazinds bas veran ilk miiharibays haqq qazandirmaq figiin istifads
olunmusdur. ilk dofs olaraq moshur “the state as a person” metaforasi iso
yaramigdir; burada, dovlst bir insan olaraq, torpaq-kiitlasi onun evi, igtisadi
zonginlik onun maddi rifahi, giic iso onun hoarbi qlivvaleri anlaminda basa

! lanenepun U.P. Ouepku mo crunmMcTuke aHriumiickoro sssika. M.: U3a-Bo
JIUTEpaTyphl HA MHOCTPAHHBIX sI3bIKax. 1958, c. 426.

* Lakoff G. & M. Johnson. Metaphors We Live by. Chicago: The University of
Chicago press, 1980. p. 3-5.
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diisiiliir. C.Lakof sadaco olaraq metaforalarin nayi tomsil etmslsrini deyil,
eyni zamanda onlarm noyi gizlotdiklerini sistemli sokildo yanasmagin
vacibliyini do vurgulayir. The state as a person metaforasinda gizli mona
olka daxilindo iqtisadi, dini va sinfi fikir ayriigindadir.'

Nominallasma siyasi matnlorin torkibinde vacib rol oynayaraq
metaforaya yol agan tipik proses olub motnlorin koheziyasina vo dil
ehtiyatina 6z tohfosini veran yeni adlarin yaranmasidir. Bu boélmado
nominallagsma ilo baglh M.Hoalideys, M.Hasona, A.Bearda vo L.Valeykaya
maxsus goriislor vo nazariyyslor 6z oksini tapmis, eksperimental tohlillor
iso Professor S.Lukas vo M.Medharst torafindon toplanmig XX asrin
Amerika ritorikasina dair top yiizliiys daxil olan siyasi matnlor {izorinds
aparilmigdir. Tohlillor siibut etdi ki, nominallasma daha ¢ox yazili ingilis
dilina xas olan xiisusiyyat olub, yazim daha da maraqli, canli, inandirict vo
rongarong edir. Onlar siyasi motnlords 6ncoedon yaranmis, artiq movcud
olan anlayislar1 vo ideyalari ifads edorok artan maragi 6zlorins calb edirlar.
A.Beard hagli olaraq qeyd edir: “taninmis siyasatgilor adston elo inandirict
nitq sdylomak qabiliyyatine malik olurlar ki, naticads dinlayicinin 6zlinii
auditoriyada rahat vo sorbost hiss etmosino sorait yaramr”.”

Beloaliklo biz hesab edirik ki, nominallasmalar formal nasr lislubunda
tez-tez istifado olunan siyasi nitqlorin, media xabar reportyorlarin yigcam
informasiya formasi olub, notico etibarilo molumatin ¢ox qonaatli
sixlagdirilaraq teqdim edilmo vasitesidir. Bu ciir moatnlor toyin olunmus
vaxt mohdudiyyatine gora qisa va yigcam olurlar. Masalon, “When there is
a talk of violence, let us stand up and talk against it

Analogiyalarda miasir situasiyalarin tarixi hadisslor vo ya miflorlo
miiqayiso edilmesi siyasi nitglorin {imumi xiisusiyyetlorini togkil edir.
Burada, ideya vo anlayislarin asli olmayan, xayalon taninmis hadisolorlo
miiqayisa olunaraq doaqiqlosdirilmasi nazards tutulur. Analogiya arqumenti
dastoklomak iigiin istifads oluna biler, masalon, agar real niimunalor vo ya
bsnzetinslsr zamana yaxindirsa, va yaxud da bu, son daraco hassas masala
olarsa.

' Lakoff G. Metaphors and War: The Metaphor System Used to Justify War in the
Gulf, 1991, p.3.

* Beard A. The language of politics. Great Britain: Routledge, 2000, p.17-18.
*http://www.presidentialrhetoric.com/historicspeeches/clinton/oklahomacity.html

* Charteris-Black J. Politicians and Rhetoric: The persuasive power of metaphor:
Houndmills, Basingstoke, Hampshire, New York: Palgrave Macmillan, 2005, p. 4.
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Beynolxalq miinasibatlor {izro siyasi motnlori tohlil ederken
analogiyalarin iki osas noviiniin iglondiyinin sahidi olduq; lingvistik va
ekstralingvistik. Lingvistik analogiyalardan insanin, onu ohato edon otraf
miihito olan miinasibatini vurgulamaq liciin istifado olunur. Linqvistik
analogiyalarin asas mogqsadi auditoriyada emosiya yaratmaqdan ibaratdir,
masalon, bunu B. Obamanin “a sacred trust” kimi asas analogiyasina da
samil etmok olar. Kampaniyanin bashgimin bu sokildo verilmssi nitqin
biitdvlilyiinii qoruyub saxlamagla yanasi, B.Obama kampaniyasina maxsus
ideyalarin elo bir tozahiir formasidir ki, sanki, inam onun miigaddos
missiyasini togkil edir. Bu bagliq, Miilki Hiiquglar horokatina vo Kral
Martin Luterin kampaniyasina dair gizli anlogiya aparmaga sorait yaradir.
Bu da demok olar ki, biitov kampaniyanin statusunu ilahi saviyyays qaldirir
vo prezidenta 6z Olkasinin vatondaslar iizerinds sanli dhdsliklarin havala
olunmasi, sanki bir kesisin kilso camaati arasinda masuliyyst dagimasina
OX$ayir.

Analogiya diinyanin biitlin miirokkobliyini qavramaga kdmok edir.
Beynolxalq miinasibatlor iizro siyasi motnlori arasdiran toadqigatcilara
ekstralingvistik analogiyalar1 biitov diinyanin somasini giizgiide oks etdiron
vahid tarixs, vahid problemlors malik zaman xaricindo gostormok ii¢iin
lazimdir. Ekstralinqvistik analogiyalarin torkibine... as /not so... as /not as...
as kimi miigayiss bagliyicilar1 daxil edilir. Masalon, The world was
conceived as mirroring the Heavens. Just as one God ruled in Heaven, so
one emperor would rule over the secular world, and one pope over the
Universal Church”.’

Bu niimunads XVII asr kainatin qurulusuna dair tesovviirlors séykeonon
Yer kiirosinin qurulusu haqqinda molumat verilir. Homin ddvrds, her
birinin 6z hokmdar1 olan ¢oxsayli pargalanmis knyazliqlardan, yalmz bir
kralin rohbarlik etdiyi milli dovlstlor meydana golmoys baglamisdir. Neca
ki somalara bir Tanr1 rahbarlik edirdi, eynilo do Yer kiirosinds olmali idi.
Bu, o dovriin yuxar1 tobaqgasinin asagi toabagoys olan miinasibat formulasi
idi.

Novbati bolmade moalum olur ki, epitetlor coxtarafliliyine gora diinya
arenasinda bas veron hadisalorin oks olundugu “beynslxalq miinasibatlor”
sahasindo  miitoxassisin  diinyagériisiinu, mdvqgeyini vo hadisslorin
giymotlondirilmasini ifade etmok ii¢lin igladilir. Biz do V.P. Suxotinaya
istinad ederak gobul edirik ki, epitetlordon istifads hor hansi bir forma onun
mazmunu ilo izah va toyin olundugu kimi, biitov mozmun da semantik

! Kissinger H. Diplomacy. New York: Simon & Schuster, 1994, p. 56.
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kontekst vasitosilo tam olaraq miioyyanlosdirilir.' Bu fikrin beynolxalq
miinasibatlar {izra matnlars birbasa aidiyyati vardir, ¢ilinki, miiallif mshz bu
tip motnlorde diinyada bas vermis vo ya cari bas veron hadisoyo 0z
qiymatini vera bilir. Eksperimental tohlillor zaman1 miisyyan olundu ki,
epitetlorin iki ndvii milvcuddur; miisbst vo manfi. Beynslxalq miinasibstlor
lizra siyasi matnlarde monfi ¢alarl epitetlor daha ¢ox istiinliik togkil edarak
misllifin miloyyan hadiso vo ya soxso negativ miinasibatini agir. Onlar
miitoxossisin miloyyan beynslxalq hadisays vo ya gorkemli siyasi xadime
sadoco subyektiv miinasibatini deyil, hom do reasmen qobul olunmus
noqteyi-nazarini ifade eds bilir. Masalan, siyasi xadim olan Vilhelm Orans1
xarakterizo etmok iiclin bu ciir monfi epitetlordon istifade olunmusdur:
short (qisa), hunchbacked (qozbel) va asthmatic (astmadan aziyyat ¢okon).
Ancaq onun bu keyfiyyatlora malik olmas1 XIV Lyudoviks galib golmasina
mane ola bilmadi.

“Short, hunchbacked, and asthmatic, William did not at first glance
appear to be the man destined to humble the Sun King”. *

Aparilan eksperimental tohlillorin naticalori siibut etdi ki,beynslxalq
miinasibatlar {izra siyasi matnlords istifads olunan metafora, nominallagma,
analogiya, antiteza, tokrar, trikolon va epitet kimi miixtalif tislubi vasitalor
soziigedon motnlorin  hom informativ, hom do estetik ohomiyystini
giiclondirir.

Tadqgigat isinin mezmunundan irali golon tmumilogdirmolor biza
asagidaki nazari va praktik naticolora golmoya asas verir:

1. Mona siyasatlo six bagldir, digor torafdon do mena comiyyatds dil
vasitasile garsiligh slagodon yaranir. Dil vo siyasot timumi vohdat togkil
edir, aslinda dil va siyasat bir-birilo fundamental soviyyads six alagadadir.
Siyasat sOzIii miiharibadir, basqa sozlo desak, siyasat dilsiz idars oluna
bilmoz. O, hor bir dévrdo dil problemlori ilo {izlosmisdir. Buna
baxmayaraq, dil 6z-6zliiyiinds neytraldir; na siyasidir, no do sosial.

2. Dil siyasatcilorin istifado edo bilacayi giiclii silah kimi beynoslxalq
miinasibatlor sahasinin danilmaz hissasini togkil edorak diinya siyasstinin
miiasir diilnyagoriisiiniin formalagmasinda halledici shomiyyat kasb edir.

3. Beynolxalqg miinasibotlorin dili vo beynolxalq miinasibatlorin
togokkiil tarixi qarsiliqlt slage vo tosiro malik olub bir-birini qarsiliqh

! Cyxorun B.H. TIpo6ieMsl CIOBOCOYETAHMIT B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE //
Bonpockl cuHTakcuca COBpPEMEHHOro pycckoro sseika. M.: Yunenrus, 1950,
c. 170.

? Kissinger H. Diplomacy. New York: Simon & Schuster, 1994, p. 90.
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sokildo sortlondirmigdir. “Beynoalxalq miinasibotlor” sahasinds ¢alisan
miitoxossisin  dilinin  unikalligmi  dork etmok iiglin  beynslxalq
miinasibatlorin tokamiil tarixini bir sistem kimi izloyon goxsoviyyali (leksik
va Uslubi) tadqigat vasitalorini miitalia etmakls nail olmaq olar.

4. Beynolxalq miinasibatlor {izro siyasi nitq motnlorinin dilinin yazi
formasi, “xiisusi mogsadlar iigiin dil” kimi onun dil xiisusiyystlori leksik
soviyyoado aragdirilir. Leksik vahidlorin foaliyyst ganunauygunluglar1 vo
xiisusiyyotlori miiayyon edilir. Beynolxalq miinasibatlor iizro siyasi
matnlarin leksik torkibi imumislak, imumi siyasi va terminoloji gatlardan
ibarot olub sosial-siyasi doyisikliklorlo birge doyisir. Beynolxalq
miinasibatlar iizra siyasi matnlorin formalagmasina asas amil kimi orijinal,
standart, tokrarliga malik son sintagmatik ardicilliglar iimumi siyasi vo
xiisusi siyasi bOlmolero ayrilan siyasi nitq vahidlori xidmst edirlor.
“Beynoslxalq miinasibatlor” sahasinds terminoloji tabaqe timumi terminoloji
vo xiisusi terminoloji vahidlar iizra bolgiiys asason tosnif olunurlar.

5. Beynolxalq miinasibatlor {izra siyasi matnlords islonon nomenklatur
toromalor oshomiyyatli yer tutur, belo ki onlar, beynalxalq miinasibatlorin
formalagsmasinin  hor bir morholasinin saciyyavi xiisusiyyatlorini va
spesifikasin1  yaradaraq, beynoslxalq miinasibatlorin  bes togokkiil
marhalasine uygun tosnif edilir. Nomenklatur téromoslor asagidaki tematik
gruplara boliiniir: dovlst orqanlarmin vs siyasi partiyalarin adlari; harbi vo
votondag ittifaglarinin  adlar;; dovlet vo dovletlorarasi  sonadlorin,
miiqavilolorin, razilagmalarin, ganunlarin, aktlarin adlari; miiharibalarin,
inqilablarm, bohranlarin adlari; siyasi vo dovletlorarast goriiglorin adlari;
olamatdar tarixlorin adlari.

6. Beynolxalq miinasibotlor iizra siyasi motnlorde miixtslif ekspressiv-
emosional-giymatlondirms  vasitolorindon istifade edirlor: metafora,
nominallagma, analogiya, antiteza, tokrar, trikolon vo epitet. Bu iislubi
vasitolor beynolxalq miinasibatlorin faaliyystinin vo inkisafinin oyani
monzaorosini  yaratmaga komok edir. Beynoslxalq miinasibatlor iizro
matnlorde faaliyyat gdstoran iislubi vasitolor tosadiifi macazlar yiginindan
va nitq fiqurlarindan deyil, miisllifin oxucuya informasiyani ¢atdirmaq va
onu 0z torafina ¢okmak holline yonalmis &zlinomoxsus biitdv sistemdon
ibarotdir.
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Cesuib Smap rei3sl I'yceliHoBa

JIMHI BUCTUYECKHIA AHAJIN3
AHI'JIOA3BIYHBIX ITOJIMTUYECKUX TEKCTOB
1O MEXIYHAPO/IHBIM OTHOIEHUAM

Pestome

JuccepTanus COCTOUT U3 BBEACHHS, TPEX IJIaB, 3aKIIIOUYCHHS U CITHCKA
HCIIOJIB30BAaHHOW JINTEPATYPHI.

Bo Bgedenuu 000CHOBBIBAIOTCS aKTyallbHOCTb TEMBI W HaydHas
HOBHM3HA pPa0OTHI, OMPEACNISIOTCS OOBEKT W TpEeAMET, Leld M 3aJauu
WCCIIeIOBaHNs, OCHOBHBIE TOJIOXKEHHUS, BHIHECEHHBIC Ha 3allUTYy, a TaKkKe
naercs MHQOpPMAnUs O TEOPETHUYECKOM W MPAaKTHYECKOM 3HAYCHHH
JIMCCEpPTAIMH, O METOJaX, allpobally U CTPYKTYpPE UCCIeOBAHUS.

B mepBoii rmaBe amccepTanuu 1oj HaszBaHWeM ‘Jlunesucmuueckue
UCcne008anusi MeKCcmog no MexdcOyHapOOHbLIM OMHOUleHUAM~ UCCIENYETCs
JUHTBUCTUYECKUH MOAXOM K 3amagHod (GuiIocopuu M MEXTyHApOIHBIM
OTHOUICHUSIM. BBbIACHSETCS UTO, SI3BIK SBIISIETCS HEM30EKHOM 4YacThio
MEKAYHApOJHBIX OTHOIIGHMH M HMEET pellaloliee 3HaueHue B
(hopMUPOBAHUHU COBPEMEHHOW MUPOBOM MOJINTUKHY.

Bropas rnasa, npencraBieHHON 1o Ha3BaHUeM ‘Jlexcuueckuul ananus
AH2NOA3LIYHBIX NOIUMUYECKUX MeKcmog’" COCTOUT U3 TPEX IOArIaB. 3Jech
YCTaHABIIMBAIOTCS OCOOCHHOCTH M 3aKOHOMEPHOCTH (YHKIMOHUPOBAHUS
JEKCUYECKUX EIUHMII, a TaKKe BBIICIAIOTCS OOMICONUTHYCCKUE H
CIEeNUALHO-TIONIMTHYECKAE ~ CHHTAarMaTHYeCKHe TOCIeA0BaTEIbHOCTH.
Ucxons w3 wWcTOpHM  pa3BUTHA  MEKIYHApOAHBIX  OTHOIICHHIA,
aHATM3UPYIOTCS dTanbl POPMUPOBAHHS TEPMHUHOIOTHH 1 HOMEHKIIATYPHBIX
0o0pa3oBaHUl B 00JIACTH "MEXIYHAPOIHBIC OTHOIICHUS" U TPOBOJUTCS UX
KJIAaCCH(UKAITHSL.

B Tperbeit rTnaBe mnox Ha3BaHueM ‘CmunucmuyecKkuti aHanu3
AH2NOAZLIYHBIX NOAUTHUYECKUX THeKCMO8 ™~ PaCKPHIBAIOTCS CTHIIMCTHYECKHE
OCOOCHHOCTH TOJIMTHYECKHX TEKCTOB MO MEXIYHAPOJHBIM OTHOIICHUSIM.
BbisicHsieTcsl UTO, CTHIIMCTUYECKHE TPUEMBI, KOTOpble (DYHKIIMOHHUPYIOT B
TEKCTax TI0 MEKAYHAPOAHBIM OTHOIIEGHHSM YCHJIHMBAaIOT KaK HX
WH(POPMATUBHYIO, TAK M CTETHYECKYIO 3HAYUMOCTb.
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B 3axamouenuu nuccepranum 0000IIAIOTCS HAaydHBIE PE3YJIbTATHI,
0OHapy>KEHHBIE B ITPOLIECCE UCCIESTOBAHUSL.

Sevil Yashar Huseynova

LINGUISTIC ANALYSIS OF ENGLISH POLITICALTEXTS
ON INTERNATIONAL RELATIONS

Summary

The presented thesis consists of an introduction, three chapters, a
conclusion and the list of used literature.

Introduction substantiates the urgency of the research topic, reflects its
scientific novelty, determines aims and objectives of the thesis, formulates
principal points set forward for defence, interpretes the subject and object
of the research and defines its theoretical and practical significance.
Research methods, approbation of the work and its structure are also shown
in the introduction.

The first chapter which is called “Linguistic investigation of texts on
international relations” studies the linguistic approach to Western
philosophy and international relations. It becomes clear that language is an
integral part of international relations and is crucial in shaping the
contemporary outlook of world politics.

The second chapter of the thesis titled “Lexical analysis of English
political texts” consists of three subchapters. Here features and patterns of
functioning of lexical units are defined, general-political and special-
political syntagmatic sequences are distinguished. Proceeding from the
history of international relations, the stages of formation of terminology
and nomenclature are analyzed in the area of "International Relations" and
their classification is carried out.

The third chapter of the thesis entitled “Stylistic analysis of English
political texts” defines stylistic characteristics of political texts on
international relations. It becomes clear that stylistic devices which
function in the texts of international relations strengthen their informative
and aesthetic values.

In the conclusion the basic results obtained in the process of
investigation are summarized.
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